
May 3, 2026 
OFFICE HOURS/

 HORARIO DE OFICINA 
 Tuesday/Martes: 10:00 am–3:00 pm

Wednesday/Miércoles) and 
 Thursday/Jueves 

 (Phone call only): 10:00 am–3:00 pm
PASTOR 

 Rev. Wilson Colmenares
PAROCHIAL VICAR

 Rev. Pablo Fuentes
 frpfuentes@yahoo.com

 386-559-4333 
PARISH MANAGER 

 Mayda Rivera
 stjohntheevangelistchiefland@gmail.com 

 RELIGIOUS EDUCATION 
COORDINATOR 

 Belkis Candelario 
 belkisalm@hotmail.com 

MAINTENANCE 
 Elisa Vazquez

 
MISSIONS
 Holy Cross 

 18278 SE Highway 19
 Cross City, FL 32628
Cristo el Buen Pastor

 Christ the Good Shepherd
 239 N US Highway 129

 Bell, FL 32629
Saint Andrew
 390 2nd Street

 Cedar Key, FL 32625
 

MASS TIMES/ 
HORARIO DE MISAS

 Vigil (Saturday)/ Vigilia (Sabado): 
 4:30 pm Saint John the Evangelist

 6:30 pm Christ the Good Shepherd 
 Sunday/Domingo: 

 8:30 am Saint John the Evangelist
 10:30 am Holy Cross 

 1:00 pm Holy Cross (Español) 
 3:00 pm Saint Andrew

 7:30 pm Cristo el Buen Pastor
 (Español) 

 
DAILY MASS/MISA DIARIA

 Tuesday/Martes: 
 9:00 am Saint John the Evangelist

 7:30 pm Cristo el Buen Pastor (Español) 
Wednesday/Miércoles:

 9:00 am Christ the Good Shepherd
 10:30 am Holy Cross 

Thursday/Jueves: 
 9:00 am Saint John the Evangelist

 7:30 pm Holy Cross (Español) 
Friday/Viernes: 

 9:00 am Saint John the Evangelist
 

Fifth Sunday of EasterFifth Sunday of EasterFifth Sunday of Easter

V Domingo de PascuaV Domingo de PascuaV Domingo de Pascua

Address: 4050 NW US Highway 27 Alt, Chiefland, FL 32626 
Mailing Address: P.O. Box 863, Chiefland, FL 32644

Office: (352) 493-9723 | Fax: (352) 493-9724
 www.stjohntheevangelistchiefland.com | stjohntheevangelistchiefland@gmail.com
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Yo soy el camino, la verdad y la vida.
Nadie va al Padre, sino es por mí.

-Juan 14:6



SACRIFICIAL GIVING/DONACIÓN SACRIFICIAL
APRIL 18/19, 2026:

Saint John the Evangelist 
Offertory…........................................$    2,028.00
Holy Cross 
Offertory...………….........................$    3,192.00
Saint Andrew
Offertory............................…............$       836.50

SEPARATE FUNDS
Divine Mercy Thrift Store -St. John.....$     615.50
Votive Candles -St. John.......................$         9.00
Holy Cross Thrift Store.........................$     140.25
CCW-St. John........................................$      20.00
Maintenance Collection St. Andrew (Apr 12)$     193.00

GRAND TOTAL 
All Missions...................................................$ 6,056.50

SCHEDULE FOR HEALING PRAYER
(WITHIN THE HOLY MASS):

Fourth Saturday: Christ The Good Shepherd, Bell, 6:30 pm
First Sunday: St. Andrew, Cedar Key 3:00 pm

Second Sunday: Holy Cross, Cross City 10:30 am
Third Sunday: St. John The Evangelist, Chiefland, 8:30 am

HORARIO PARA LA ORACIÓN DE SANACIÓN
(EN LA SANTA MISA):

Primer Domingo : Cristo El Buen Pastor, Bell, 7:30 pm
Cuarto Domingo: Holy Cross, Cross City, 1:00 pm 

SACRAMENT INFORMATION 
Baptism Preparation: Please contact the Parish Office
for more information. 
Marriage: Arrangements may be made at least six
months prior to the anticipated celebration. 
Confession: Confession is offered 30 minutes prior to all
Masses at Saint John the Evangelist, Cristo el Buen Pastor,
and Holy Cross. Confession is offered 15 minutes prior to
all Masses at Saint Andrew. Confession is also offered by
appointment by contacting the Parish Office. 
Anointing of the Sick: Please contact the Parish Office if
you or your loved one is in need of this Sacrament
immediately. 

INFORMACIÓN SACRAMENTAL
Preparación para el Bautismo: Por favor, póngase en
contacto con la Oficina Parroquial para más información. 
Matrimonio: Los preparativos pueden hacerse al menos
seis meses antes de la celebración prevista. 
Confesión: La confesión se ofrece 30 minutos antes de
todas las misas en San Juan Evangelista, Cristo el Buen
Pastor y Santa Cruz. La confesión se ofrece 15 minutos
antes de todas las Misas en San Andrés. La confesión
también se ofrece con cita previa poniéndose en contacto
con la Oficina Parroquial. 
Unción de los Enfermos: Por favor contacte la oficina
parroquial si usted o su ser querido necesita este
Sacramento inmediatamente.

PARISH OUTREACH/DIVULGACIÓN PARROQUIAL
Saint John the Evangelist Saint Vincent de Paul Society

Phone/Teléfono: 352-949-3607
SDVP Meetings 2nd Fridays at 9:30 AM (after Mass)

Holy Cross Saint Vincent de Paul Society
Phone/Teléfono: 352-210-6807

 SDVP Meetings 2nd and 4th Wednesdays at 
 9:30 AM (before Mass)

DIVINE MERCY THRIFT CENTER
 Friday/Viernes: 9:30 am -1:00 pm 

 Saturday/Sábado: 9:00 am -1:00 pm
First Sunday of the month after the 8:30 am Mass 

 Clothing, Housewares, Home Décor and
Treasures!

Tuesday, April 28
CGS 7:30 PM (Spanish): † William Aviles  

Thursday, April 30
St. John the Evangelist 9:00 AM:
                                         † George Kenney

Sunday, May 3
St. John The Evangelist 8:30 AM: † Alex and 
                                                        Justin Swets 
St. Andrew 3:00 PM: † Cole Cacaro 

Tuesday, May 5
St. John The Evangelist 9:00 AM: † Ella Keany 

Thursday, May 7
St. John The Evangelist 9:00 AM: 
                                                   † Carl J. Wilson
Holy Cross 7:30 PM (Spanish): 
                                                † Holman Castillo

Friday, May 8
St. John The Evangelist 9:00 AM:   
                                                 † John Keany Sr. 

Mass Intentions/ 

 Intenciones de la Misa 

Sign up for Online Giving Today!
We remind you that the option for online giving is

available for your convenience. 
Please visit our website to sign up:

www.stjohntheevangelistchiefland.com
¡Inscríbase hoy para dar a través de Internet!

Le recordamos que la opción de donar en línea está
disponible para su comodidad. 

Visite nuestro sitio web para inscribirse:
www.stjohntheevangelistchiefland.com 

Please pray for all the inmates at

Cross City Correctional Institution

and Lancaster Correctional. 

Por favor, oren por todos los reclusos

de Cross City Correctional

Institution y Lancaster Correctional. 



St. John the Evangelist 
Altar Flower Ministry

If you would like an altar bouquet in memory of a loved
one or to celebrate a special occasion in your life, please

use the envelopes provided in the lobby at St. John.
This request must be made two weeks prior to when
you would like the flowers at the altar. If you have a
special request, note that on the envelope. We will
attempt to accommodate any special requests but

cannot guarantee. Place the donation in the envelope
to CCW flowers and put the envelope in the collection

basket. Thank you for your donation to St. John the
Evangelist Altar Flower Ministry. 

¿Desea solicitar una Intención de Misa?
Las Intenciones de Misa son una
hermosa forma de orar por un ser

querido, ya sea vivo o difunto. Si desea
solicitar una Intención de Misa, por

favor contáctenos:
Email: 

stjohntheevangelistchiefland@gmail.com
Llame: (352) 493-9723 — 
pregunte por María Berrios

Would you like to request a Mass Intention?
Mass Intentions are a beautiful way to
pray for a loved one — whether living

or deceased. If you would like to
request a Mass Intention, 

please contact us:
Email:

stjohntheevangelistchiefland@gmail.com
Call: (352) 493-9723 —

 ask for María Berrio

Mass Intentions

Intenciones de la Misa

St. Vincent de Paul — 
Upcoming Meetings

The next St. Vincent de Paul meetings will be:
Friday, May 8 — Following the 9:00 AM Mass
Saturday, May 23 — 9:00 AM

Basic AI & Technology Course — June 2026
St. John the Evangelist

We will be offering a basic technology course
during the month of June for anyone interested in
learning about artificial intelligence and how it can

help in everyday life.
Schedule: Thursdays, June 4, 8, 11, and 25

 10:00 AM – 11:00 AM
Duration: 4 weeks

Requirements:
Laptop or tablet with WiFi connection
Suggested donation: $25.00 per class

Topics:
Introduction to chatbots and artificial
intelligence (Claude.ai)
Using technology to improve our daily lives
Using AI to identify scams and fraud
Using AI to compare auto insurance rates

All donations from this course will benefit the St. John
the Evangelist Youth Group.

Interested? Please send us an email. We need a
minimum of 10 participants for the course to be

cost-effective.
Don't miss this opportunity to learn how technology

can work for you!

Holy Cross Council of Catholic Women 
Ladies ! Mark your calendars ! Due to the

change in the Mass schedule our May meeting
will be held on Thursday, May 7th, 2026
immediately after the 10:30 AM Mass. 

Please consider joining us on the 7th, as we
make plans for the summer and the Bishop's

visit. All are welcome !



Attention: The Diocese of Saint Augustine treats all allegations of sexual misconduct seriously and deals with all allegations in a prompt, confidential, and
thorough manner. To report abuse, call the police or the Department of Children and Families at 800-962-2873. Or call the Diocesan Victim Assistance

Coordinator at 904-208-6979 or email inquiries@dosafl.com. To report abuse by a bishop, call 800-276-1562 or visit www.reportbishopabuse.org.
 

Diocese 
of 

St. Augustine
Events

Due to Diocesan Priest Convocation, we have NO Mass on
Tuesday, May 5 and Wednesday, May 6.

There will be one Mass on Thursday, May 7 at 10:30 AM at 
Holy Cross that day due to the Convocation of the Priests.

You are invited to the 
Mass with 

Bishop Erick Pohlmeir on
Sunday, July 12, at 10:30 a.m. 

in Holy Cross.
Also, that weekend we will

have two Seminarians helping
at the 7 Masses that we have

on weekend.
Please pray for all of this.

We keep you in our prayers.

CHANGES IN OUR PARISH FAMILY
Dear parishioners,
With faith in God's guiding hand, I wish to share with you some important changes that will take
effect on July 1st:

Fr. Wilson Colmenares will be transitioning to serve as Parochial Vicar at San Sebastián and the
National Shrine of Our Lady of La Leche.
Fr. César Torres-Pinzón will become Pastor of St. John the Evangelist and its associated
Missions.
Fr. Pablo Fuentes will be entering a well-deserved retirement.
Fr. Augustine Nwagbara will serve as Parochial Vicar of St. John the Evangelist and its
associated Missions.

I thank God for the privilege of having been your pastor, and I thank you for every prayer, every
smile, and every moment of trust you placed in me. Please know that you will always be in my
prayers.
I ask you to welcome your new shepherds with the same open hearts you have shown me, and to
continue building this beautiful community of faith together. Please keep me in your prayers.
-Father Wilson Colmenares, Pastor

CAMBIOS EN NUESTRA FAMILIA PARROQUIAL
Queridos feligreses:
Con confianza en la voluntad de Dios, deseo compartir con ustedes algunos cambios importantes
que entrarán en vigor el 1 de julio:

P. Wilson Colmenares pasará a servir como Vicario Parroquial en San Sebastián y el Santuario
Nacional de Nuestra Señora de La Leche.
P. César Torres-Pinzón asumirá como Pastor de San Juan Evangelista y sus Misiones asociadas.
P. Pablo Fuentes iniciará un merecido retiro.
P. Augustine Nwagbara servirá como Vicario Parroquial de San Juan Evangelista y sus Misiones
asociadas.

Doy gracias a Dios por el privilegio de haber sido su párroco, y los agradezco a ustedes por cada
oración, cada sonrisa y cada muestra de confianza. Sepan que siempre los llevaré en mis oraciones.
Les pido que reciban a sus nuevos pastores con los mismos corazones abiertos con los que me
recibieron a mí, y que sigan construyendo juntos esta hermosa comunidad de fe. Por favor, oren
por mí.
-Padre Wilson Colmenares, Párroco
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